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Caution!

» Before installing the Protection
Station, read the booklet

containing the safety instructions to be
respected. Then follow the instructions
given in this manual (@).

» Avant l'installation de Protection
Station, lire le livret @ qui présente
les consignes de sécurité a respecter.
Suivre ensuite les instructions du
présent manuel (4).

» Vor Installation des Protection
Station die im Heft (3) genannten
Sicherheitsvorschriften lesen.
AnschlieBend die Anweisungen im
vorliegenden Handbuch (4) befolgen.

» Prima dell’installazione del
Protection Station, leggere
attentamente le istruzioni di sicurezza
riportate sul libretto @
In seguito, attenersi alle istruzioni
riportate sul presente manuale @

» Antes de la instalacién del
Protection Station, leer el manual@
que presenta las instrucciones de
seguridad a cumplir.

A continuacion, seguir las
instrucciones del presente manual @
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» Lees voordat u het Protection
Station gaat installeren eerst de
veiligheidsinstructies in boekje (3).
Volg daarna de instructies van deze
handleiding (4).

» Antes da instalacdo do Protection
Station, ler o caderno ?} onde
constam as instru¢des de seguranca
arespeitar.

Depois, seguir as instrugdes do
presente manual (4).

Mpiv TNV eykatdoTtacon Tou Protection
Station, diaBdoTe TO QUAAGDIO

Je Tig oUBOUAEG aoPaAeiag TTou
TIPETTEI VO TNPEITE.

27N ouvéxela akoAouBnaTe TIG 0dnyieg
XProng autol Tou QUAAGSIoU .

» Przed zainstalowaniem Protection

Station, nale"y przeczytag instrukcj”
, ktéra zawiera niezb ‘dne

zalecenia bezpieczefstwa.

Nast pnie nale"y zapoznag si’ z

zaleceniami zawartymi w niniejszej

instrukcji (4).

d=d @ d¢w Protection Station ¢zw
10sg.38 ok (B cby aig s
IIl0 10 e 1deids st o), i lagg
10CE disalds I s 9% s 1ok 5 10g st (@).

Mepen ycraHoBkon Protection Station
npounTaiite MHCprKuwo@c
npaBunaMu no TexHuke 6esonacHocTu,
KOTOpble Heobxoaumo cobnioaaTtb.
3aTem crnepyiite ykasaHusm
HacTosILLEro pykoBoACTBa @ .

» Lue tdma ohje ennen Protection
Stationin asennusta
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Operating conditions

» This product is an Uninterruptible
Power Supply (UPS) for computers
and their peripherals, television sets,
stereo systems and video recorders...
It must not be used to supply other
electrical equipment (lighting, heating,
household appliances, etc.).

UPS connections

» Connect the UPS (1) to the AC-
power system via a wall outlet with an
earth connector (see figure A).

» Plug critical equipment (computer,
monitor, modem, etc.) into the outlets
providing battery backup power
and surge protection (see figure B),
taking care not to exceed the rated
current indicated in amperes.

» Other devices (printer, scanner, fax,
etc.) can be connect to the filtered
outlets @ that provide surge
protection (see figure B). The filtered
outlets are not backed up by battery
power in the event of a power outage.
» Optional faxmodem connection:
A telephone, fax, modem or Ethernet
data line can be protected against
surges by connecting it to the
telephone outlet via the UPS. The
device cable is used between the
telephone outlet and the UPS, and the
supplied cable is used between
the UPS and the device, as indicated
in figure C.

» Optional COM connection:

The 650 and 800 VA devices can be
connected to the computer using the
special USB cable (5) supplied.

The software available on the CD-
ROM @ (or downloadable from the
eaton.com site) can be configured to
monitor the UPS and the supply of
power to the computer (see figures D
and F).

» Follow the indicated procedure.

Operation

(7) : Four filtered outlets.

(8) : Four battery backup outlets.

(9) : LED ON indicate that surge
protection is active on all eight
outlets.

@0 : LED ON indicate a UPS fault.

(11 : ON/OFF button for the battery
backup outlets.

@: Protection circuit breaker.

» Battery charge: The UPS charges
the battery as soon as it is connected
to the AC outlet, whether button @9) is
pressed or not. When used for the first
time, the battery will only provide its
maximum autonomy after it has been
charged for 8 hours. Itis
recommended that the UPS be
permanently connected to the AC
power supply to ensure the best
possible autonomy.

) Filtered outlets @ without battery
backup: Equipment connected to
these outlets is supplied as soon as
the AC cord is plugged in. They are
not affected by button (17 .

» Battery backup outlets (8):
Equipment connected to these outlets
is supplied as soon as button @ is
pressed and turns green (see figure
E). These outlets can be turned on
even if the UPS is not connected to
AC power (button (@9 flashes).

» AC-power disturbance: If AC
power is disturbed or fails, the UPS
continues to operate on battery power.
Button @ flashes green. In normal
mode, the audio alarm beeps every 5
seconds, then every 2 seconds when
the end of battery backup time is near.
In silent mode (see the section on
customizing), the audio alarm simply
beeps once when the UPS transfers
to battery power.

» If the power outage lasts longer than
the battery backup time, the UPS
shuts down and automatically restarts
when power is restored. Following a
complete discharge, a few hours are
required to recharge the battery back
to full backup time.

» To save battery power, it is possible
to press button to cut the supply of
power to the devices connected to the
battery backup outlets.

» Surge protection: All outlets,
whether backed up or simply filtered,
include surge protection, whatever the
position of button @) .

» Shutdown of the battery backup
outlets (8): Press button ¢9) for more
than two seconds.

Master and EcoControl
outlets operating procedure:

In order to limit energy consumption of
peripherals (scanner, printer) in
standby mode, the Protection
Station is equipped with EcoControl
outlets that are dependent on the
Master (see figure B) outlet. When
the main application supplied by the
Master outlet (computer) is shut
down, the EcoControl outlets are
automatically deactivated and the
peripherals shut down.

This function (deactivated by default)
is validated and configured using the
configuration tool integrated in the
Solution-Pac (software supplied with
your Protection Station).

Note: When the function is activated,
do not connect critical applications to
EcoControl outlets.

Threshold setup:

A default setup ensures the correct
operation of the EcoControl function.
However, depending on the
consumption of the main load, the
trigger threshold of the EcoControl
function may have to be modified
using the configuration software
supplied with the UPS:

» First, make sure that the function is
activated in the “EcoControl
Function*® tab of the configuration
tool.

» If the peripherals connected to the
EcoControl outlets do not switch off
when the main load is not in normal
operation (ex: when in standby mode),
the detection threshold value must be
set to High.

» If the rated consumption level of the
main load is low and the EcoControl
outlets shut down when the main load
is operating normally, the detection
threshold value must be set to Low.
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Battery disposal and safety

» Caution. Battery service life is
reduced by 50% for every ten degrees
above 25°C.

» The battery must be replaced
exclusively by qualified personnel
(risk of electrocution), with a new
battery approved by Eaton to ensure
correct operation of the UPS.

» The battery must be disposed of in
accordance with applicable
regulations. To remove the battery,
shut down the UPS (button 39) OFF),
remove the power cord and proceed
as indicated below.

Battery change

» Warning:take care not to inverse
the polarity + (red) and - (black)
when connecting the batteries as
this will destroy the device.
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Troubleshooting

Problem

1 » The battery backup outlets
are not supplied with power.

2 » The connected devices are not
supplied when AC power fails.

3  » AC power is available, but the
UPS operates on battery power.

4 »Thefiltered outlets (7) are not
supplied.

5 | »Green button ({9) flashes
frequently and audio alarm beeps
every 5 secondes.

6 | »Green button (@9 flashes
frequently and audio alarm is
continuous.

7 | »Red LED 0)is on and the
audio alarm beeps every 30
seconds.

8 | »Green LED (9) is off and the
filtered outlets (7) are supplied.

9 ' » The telephone line is disturbed
or modem access is not possible.

10 ' » Red LED () is ON.

Diagnostic

» Button (19) is not pressed.

» The devices are not connected to
the battery backup outlets (8).

» Circuit breaker @ has been tripped
by an overload on the UPS output.

» The wall outlet is not supplied.

» Circuit breaker @ has been tripped
by an overload on the UPS output.

» The UPS frequently operates on
battery power because the AC power
source is of poor quality.

» The UPS battery backup outlets
are overloaded.

» A fault has occurred on the UPS.
The battery backup outlets ‘ are no
longer supplied.

» Surge protection is no longer
provided.

» Surge protection on the telephone
line is no longer provided.

» The battery has reached the end of
its service life.

Advanced customizing of your UPS:

Sensitivity to variations of the AC power supply

Audio alarm

Solution

» Press button (19) and check that it
turns green.

» Connect the devices to the battery
backup outlets (8).

» Disconnect excess equipment and
reset the circuit breaker §2)by pressing
the corresponding button.

» Supply power to the wall outlet.

» Disconnect excess equipment and
reset the circuit breaker @by pressing
the corresponding button.

» Have the electrical installation
checked by a professional or use
another wall outlet.

» Disconnect excess equipment
connected to the battery backup outlets

» Call after-sales support.

» Call after-sales support.

» Disconnect the telephone line from
the wall outlet.
» Call after-sales support.

» Have the battery replaced.

» Only to be used if frequent switching to the UPS battery
due to large variations in the AC supply voltage.

» Accessing the programming mode: with the device
switched off, press button @ for 6 s and release it once

LEDs @9 (9 have come on.

» Display of the 3 possible voltage ranges according to the
status of LEDs Q) and (9) :

» Possibility of deactivating the audio alarm when the UPS
is operating on the battery.

» Accessing the programming mode: with the device
switched off, press button @ for 11 s and release it once
the audio alarm sounds.

» Display of the 2 possible audio alarm modes:

Normal mode Low range Low and high Normal mode (factory Silent mode:
(factory mode: range mode: configuration): the UPS emits a single
configuration): AC supply AC supply the UPS emits a beep every beep when switching to
AC supply between 160V between 160V 10 s when operating on its battery operation and then
between 184V and 264V and 284V battery. remains silent.
and 264V
@9=0ON@G)=ON (0= ON@{)= OFF 40= OFF 39 = ON Normal mode Silent mode
. activated: activated:
C\ﬁ%@\é} —>€%ﬁ+ |<%> - ( %F;i@ \T |(% ) Buzzer emits long —» Buzzer emits
. : beep. short beep.
GJO) @® (CEGJO) _| —|

Change from one mode to another by
successively pressing button @ .

» Memorizing the mode: 10 s after the last press of the
button.

6

Change from one mode to another by
successively pressing button @ .

» Memorizing the mode: 10 s after the last press of the
button.
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Warunki obstugi

» Urzadzenie jestzasilaczem awaryjnym
zaprojektowanym do zasilania komputera
i urzadzen peryferyjnych, odbiorniki
telewizyjne, urzadzenia HI-Fl, wideo, z
wytaczeniem innych urzadzen
elektrycznych (o$wietlenie, ogrzewanie,
AGD...).

Podfaczenie zasilacza
» Podtaczyc zasilacz @ do gniazdka
sieci elektrycznej z uziemieniem za
pomoca dostarczonego przewodu
(patrz rysunek A).
» Podtaczy¢ wtyczki waznych urzadzen
(komputer, monitor, modem...) do
gniazdek zabezpieczonych akumulatorem
i chronionych przed przepieciami
(patrz rysunek B), zwracajac uwage aby
nie przekroczy¢ natezenia podanego w
amperach.
» Pozostate urzadzenia (drukarka, skaner,
faks...) moga by¢ podtaczane do gniazd
filtrowanych i chronionych przed
przepieciami @ (patrz rysunek B);
gniazda filtrowane nie s zabezpieczone
w przypadku wyfaczenia zasilania.
» Pofaczenie Faks/Modem:
linia telefoniczna, faks, modem, sie¢
ethernet... moga by¢ zabezpieczone
przed przepieciami przez podtaczenie
wtyczki telefonicznej dozasilacza za
pomoca przewodu urzadzenia i przewodu
dostarczonego zzasilaczem
podtaczanego do urzadzenia, zgodnie z
rysunkiem C.
» Potaczenie COM: urzadzenia o mocy
650 VA 1800 VA moga by¢ podiaczane
do komputera za pomoca specjalnego
przewodu USB .
Oprogramowanie dostepne na ptycie
CDRom @ (lub do pobrania z witryny
www.eaton.com) mozna zainstalowac
w celu umozliwienia kontrolowania
zasilacza i zasilania elektrycznego
komputera (patrz rysunek D i F).
» Postepowac zgodnie z zaleceniami.

Obstuga

(7): 4 gniazda filtrowane.

e :4 gniazda zabezpieczone przez
akumulator.

@: Zapalona kontrolka oznacza
wigczenie zabezpieczenia przed
przepieciami na 8 gniazdach.

(10): Kontrolka "bfad zasilacza".

m : Przycisk wigczania lub wytaczania
gniazd zabezpieczonych.

(12): Wytacznik bezpieczeristwa.

28

» tadowanie akumulatora : zasilacz
faduje akumulator od momentu
podtaczenia do sieci bez wzgledu na stan
przycisku . Przy pierwszym uzyciu,
akumulator osigga petng wydajnos¢
dopiero po fadowaniu przez 8 godzin.
Aby zachowac najwyzsza autonomie
pracy, zaleca sie podtaczeniezasilacza na
state do sieci.

» Gniazda filtrowane @ bez
zabezpieczenia:

urzadzenia podfaczone do gniazd sg
zasilane po podtaczeniu kabla do
gniazdka. Przycisk nie ma wptywu
na ich dziatanie.

» Gniazda zabezpieczone :
urzadzenia podtaczone do tych gniazd sg
zasilane po nacisnieciu przycisku
(pozycja praca) i podswietlony na zielono
(patrz rysunek E). Gniazda moga by¢
wigczone nawet, jezelizasilacz nie jest
podtaczony do sieci (przycisk @ miga).
D Zakiocenia w sieci elektrycznej :jezeli
napiecie w sieci jest nieprawidtowe lub
jest wytaczone, zasilacz kontynuuje
dziatanie wykorzystujac zasilanie z
akumulatora: przycisk miga na
zielono. W trybie normalnym, alarm
dzwigkowy wydaje sygnat co 5 sekund,
nastepnie co 2 sekundy, kiedy akumulator
jest bliski wyczerpania. W trybie cichym
(patrz § ustawienia), alarm dzwigkowy
wydaje sygnat bip w momencie
przetaczenia na akumulator.

» Jezeli czas wytaczenia zasilacza jest
wystarczajaco dtugi dla wyczerpania
akumulatora,zasilacz wyfacza sie i
wiacza automatycznie po przywrédceniu
zasilania. Po catkowitym wytadowaniu,
niezbedne jest tadowanie przez kilka
godzin dla odzyskania petnej autonomii.
» Dla oszczednosci energii, przycisk @
moze postuzy¢ do wytaczenia zasilania
urzadzen podtaczonych do
zabezpieczonych gniazd.

) Zabezpieczenie przed przepieciami :
wszystkie gniazda, zabezpieczone lub nie,
korzystaja z tej funkcji bez wzgledu na
stan przycisku (11).

» Wytaczenie gniazd zabezpieczonych

: nacisna¢ przez ponad 2 sekundy
przycisk @

Tryb pracy gniazdek
Master i EcoControl:

W celu ograniczenia zuzycia energii
urzgdzen peryferyjnych (skaner,
drukarka) w trybie uspienia,
urzadzenie Protection Station jest
wyposazone w gniazdka EcoControl
zalezne od gniazdka Master (patrz
rysunek B). Gdy system gtéwny
zasilany przez gniazdko Master
(komputer) jest wytgczony, nastepuje
dezaktywacja gniazdek EcoControl i
wytgczenie urzadzen peryferyjnych.
Zatwierdzenie i parametryzacja tej
funkcji (domyslinie nieaktywnej)
odbywa sie za posrednictwem
konfiguracji, zintegrowanej z
Solution-Pac (oprogramowaniem
dostarczanym wraz z urzadzeniem
Protection Station).

Uwaga: Gdy funkcja jest aktywna,
nie nalezy podtgczac krytycznych
systemdéw do gniazdek EcoControl.

Parametryzacja progow:
DomysIna parametryzacja zapewnia
prawidtowe dziatanie EcoControl.
Jednakze, w zaleznosci od poziomu
zuzycia energii przez gtowny
odbiornik, moze sie okaza¢ konieczna
modyfikacja progu uruchomienia
funkcji EcoControl przy uzyciu
oprogramowania konfiguracyjnego,
dostarczonego wraz z falownikiem:

» Przede wszystkim nalezy upewnic
sie, czy funkcja jest aktywna w oknie
“EcoControl function“ narzedzia
konfiguracji.

» Jezeli urzadzenia peryferyjne
podtaczone do gniazdek EcoControl
nie wytgczajg sie, gdy gtowny
odbiornik energii nie znajduje sie w
normalnym trybie pracy (np.: przy
przejsciu w tryb uspienia), nalezy
zwigkszy¢ warto$¢ progu wykrywania
do poziomu High.

» Jezeli nominalny poziom zuzycia
energii gtdbwnego odbiornika jest niski,
a gniazdka EcoControl wytaczajq sie
podczas normalnej pracy gtéwnego
odbiornika energii, nalezy obnizy¢
warto$¢ progu wykrycia do poziomu
Low.
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Usuwanie akumulatora

» Uwaga: trwatos$¢ akumulatora spada o
potowe przy kazdym obnizeniu
temperatury o 10°C ponizej 25°C.

» Akumulator moze by¢ wymieniony
wytacznie przez wykwalifikowany
personel (ryzyko porazenia pradem) i
wytacznie na akumulator autoryzowany
przez Eaton, aby zagwarantowac
prawidtowe dziatanie urzadzenia.

» Usuniecie akumulatora musi by¢
wykonane zgodnie z zgodnie z
obowiazujacymi przepisami. Aby wyjac
akumulator nalezy wytaczy¢ urzadzenie
(przycisk @ zgaszony), odtaczy¢
przewdd i wykonac nastepujace
czynnosci:

Wymiana baterii

D Uwaga: w trakcie podt  aczania
elementdw baterii, odwrotne

podt gczenie biegunéw + (czerwony)
- (czarny) powoduje zniszczenie

urz adzenia

MAU-00075 AB
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Usuwanie usterek
Objaw

1 | » Gniazda zabezpieczone nie s3
zasilane.

2 » Podtaczone urzadzenia nie sa
zasilane po wytaczeniu pradu.

3 | » Zasilanie elektryczne jest

podiaczone, alezasilacz nie dziata

na akumulatorze.

» Gniazda filtrowane @ nie sg

zasilane.

5 ) Zielony przycisk @ czesto miga
a sygnat alarmowy jest
nadawany, co 5 sekund.

6 »Zielony przyciski@czesto miga
a sygnat alarmowy jest ciggty.

7  » czerwona kontrolka jest
zapalona i alarm dzwiekowy emituje
sygnat co 30 sekund.

8 | » Zielona kontrolka est

wytaczona i gniazda (7) sa zasilane.

9 ' » Wystepuja zaktdcenia na linii
telefonicznej lub dostep modemowy
nie jest mozliwy.

» Czerwony wskaznik kontrolny
jest zaswiecony.

10

Diagnostyka
» Przycisk @ nie jest wcisniety.

» Urzadzenia nie sg podtaczone do
zabezpieczonych gniazd (8).

» Wytacznik @ jest roztaczony z powodu
przecigzenia na wyjsciuzasilacza.

» W gniazdku nie ma zasilania.
» Wytacznik @jest roztaczony z powodu
przeciazenia na wyjsciuzasilacza.

) Zasilacz czesto przefacza sie na
zasilanie z akumulatora poniewaz
zasilanie z sieci jest ztej jakosci.

) Zasilacz jest przecigzony na gniazdach
zabezpieczonych(8).

» Zasilacz jest uszkodzony. Gniazda
zabezpieczone (8) nie sa zasilane.

» Ochrona przed przepieciami nie jest
zapewniona.

» Ochrona przed przepieciami linii
telefonicznej nie jest zapewniona.

» Akumulator jest zuzyty.

Ustawienia zaawansowane zasilacza:

Czutos¢ na zmiany sieci elektrycznej na wejsciu

» Uzywac tylko w przypadku czestych przejsc zasilaczana
zasilanie z akumulatora z powodu duzych wahan napiecia w

sieci elektrycznej.

» Dostep do trybu programowania: przy wytgczonym urzadzeniu,
przez 6 s i zwolni¢ po zapaleniu sie

przytrzymac przycisk
kontrolek @ @

» Wyswietlanie 3 zakreséw napiecia zaleznie od stanu kontrolek

1@

Tryb normalny Tryb rozszerzony

(konfiguracja dolny:
fabryczna): sie¢ wejsciowa
sie¢ wejsciowa miedzy 160V i
miedzy 184V i 264V

264V

urzadzeniu, przytrzy

Usuwanie

» Nacisna¢ przycisk @ i sprawdzi¢, czy
jest podswietlony na zielono.

» Podtaczy¢ urzadzenia do
zabezpieczonych gniazd .

» Odtaczy¢ urzadzenie na wyjsciu i
wigczy¢ wytgcznik naciskajac na
przycisk.

» Wiaczy¢ zasilanie gniazdka.

» Odfaczy¢ urzadzenie na wyjsciu i
wigczy¢ wytgcznik @ naciskajac na
przycisk.

) Zleci¢ sprawdzenie instalacji
elektrycznej zawodowemu elektrykowi lub
wymieni¢ gniazdko.

» Odfaczy¢ urzadzenie od gniazd
zabezpieczonych (8).

» Skontaktowac sie z serwisem.

» Skontaktowac sie z serwisem.

» Odtaczy¢ linie telefoniczng od gniazdka
w Scianie.

» Skontaktowac sie z serwisem.

» Wymieni¢ akumulator.

Alarm dzwiekowy

» Mozliwo$¢ wylgczenia alarmu dzwiekowego kiedyzasilacz
dziata z zasilaniem akumulatorowym.

» Dostep do trybu programowania: przy wytgczonym

mac przycisk @ przez 11 s i zwolni¢ po

wiaczeniu sig alarmu.

Tryb rozszerzony

@0=0NG)=ON (0= ON (@)= OFF (0= OFF @)=ON

WOHE OOE

r@@@+@@@+@@@

Tryb normalny (konfiguracja

» Wiaczanie 2 dostepnych trybéw alarmu dzwiekowego:

Tryb cichy:

dolny i gérny: fabryczna): Zasilacz wtacza jeden
sie¢ wejsciowa Zasilacz wtacza sygnat bip co sygnat bip przy przejsciu na
miedzy 160V i 10 s w czasie zasilania zasilanie z akumulatora,
284V akumulatorowego. nastepnie nie emituje
dzwiekow.

Tryb normalny Tryb cichy

aktywny: —3p  aktywny:

Brzeczyk wydaje Brzeczyk wydaje
@JO) r dhugi dzwiek krotki dzwiek

Zmiana trybu przez kolejne nacisniecia przycisku @

) Zapisanie trybu po 10 s bez naciskania.

30

) Zapisanie trybu po

Zmiana trybu przez kolejne nacisniecia przycisku @

10 s bez naciskania.
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Technical characteristics

» UPS power
» Nominal input voltage
» Input frequency

» Voltage/frequency of battery backup outlets
in battery mode
» Total output current for the 8 outlets

» Output current of battery backup outlets
» Leakage current

» Input protection

» Transfer time

» Telephone surge protection

» Sealed lead-acid battery

» Automatic battery test

» Average battery life

» Operating temperature

» Storage temperature

» Operating relative humidity

» Operating elevation

» Safety standards

» Electromagnetic compatibility standards
» Warranty

Protection Protection
Station 650 Station 800
650 VA /400 W 800VA /500 W

184V - 264 V, adjustable to 161 V - 284 V
50/60 Hz (46 - 70 Hz working range)

220 V/ 230V / 240V + 7% (50/60 Hz + 1 Hz)
with pseudosinusoidal wave

10 A max
2.8 A max 3.5 A max
0.5 mA
10 A resettable circuit breaker
5 ms typical
Tel, ISDN, ADSL, Ethernet
12V, 7 Ah 12V, 9 Ah
Once a week
4 years typical, depending on number of discharge
cycles and temperature
0to 35°C
-25°C to +55°C
0 to 85%
0 to 3000 m
IEC 60950-1, IEC 62040-1-1, CE certified
IEC 62040-2 *
2 years

(*) Warning: This is a class A-UPS product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which
case, the user may be required to take additional measures.

Performances tested according to IEC 61643-1 (class 3) standard for 8/20 ps surge wave

AC input source protection
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»In
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Dielectricisolation

» AC Ground
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Temporary overvoltage (TOV)
»Uc
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Energy dissipation

40

1.7 kV
2.8 kKA
8 kA

1500 Vac, 50 Hz
3000 Vac, 50 Hz
1000 Vac, 50 Hz

250 Vac

400 Vac

1450 Vac
525 Joules

MAU-00075 AB



